Zaklady fonetické transkripce

soucasné standardni némdciny

Pouzita transkripce vychazi z typu fonetické transkripce IPA podle nového

vyslovnostniho slovniku Deutsches Ausspracheworterbuch z roku 2009.



Foneticka transkripce prosla od pocatkli prvnich navrhii pokusu o zdznam mluveného jazyka
pomoci pisemného piepisu slozitym a zajimavym vyvojem, nez se zacala ve 20. stol. pouzivat
mezinarodni transkripce IPA.

Soucasny novy vyslovnostni slovnik Deutsches Aussprachewoérterbuch byl vydan v
prosinci 2009 a je zavazny pro vSechny némecky mluvici zemé. Tento posledni vyslovnostni
slovnik byl zpracovan pod vedenim vyznamnych fonetikii z univerzity v Halle. Vydani
slovniku pfedchazelo dvacet let vyzkumu a zpracovavani udaji spocivajicich na rozboru
vyslovnosti némeckych rodilych mluv¢ich (celkem 1600) ze vSech oblasti SRN.

Pti porovnani pouzité formy fonetického prepisu IPA v Deutsches Ausspracheworterbuch se
star§imi vyslovnostnimi slovniky je mozné v souc¢asné némecké standardni vyslovnosti velmi
dobfe vysledovat pomérné znac¢né tendence k postupujici redukci predevSim u vSech
neptizvuénych slabik.

Vyslovnost vokali
V oblasti redukovanych vokali se pii prepisu vokalizovaného / r / v piipad¢ jeho neslabicné
formy uziva znak pro vokalizované [e] pouze jako horni index.

Napt.: der [de:®1, Uhr [u: "], vier [fi:*]
lale Jahr [ja: B], Jahrhundert [ja:Kh'undet]

Vyslovnost diftongii
Dokladem vétsi redukce je i nova forma piepisu vSech némeckych diftongii. Druhy vokal je
vzdy piepisovan pouze jako neslabi¢ny.

Napf.: nein [nagn]
neu [noce]
Frau [fsag]

Vyslovnost konsonantii

V oblasti konsonanti je vzdy dusledné znaceno oslabeni znélosti u znélych (parovych i
neparovych) konsonantl vlivem progresivni asimilace, tzn. Ze je zde znacend tendence
k vétsi napjatosti (tzn. fortizaci) némecké artikulace.

Napt. b,d, §, z, v, ky aletaké ¥, j, 3

Pro ptepis vyslovnosti konsonantu / r / se jiz uziva pouze znak pro zadni tfené [x],
pfedojazy¢na forma vyslovnosti se jiz neuziva. Jako horni index se krom¢ toho uZziva piepis
pro toto [k] ve slabikdch po kratké samohlasce.

Napt.: rot [gO:t], Maihren [m'e:gon]
Turm [tu Bm], dort [do I‘t]
NepFizvuéné piredpony er-, ver , zer- se piepisuji: [e], [fe], [tse]
Prizvuk (hlavni 1 vedlejsi) se znaci ve slabice vzdy az pied vokalem. tzn. pfed jadrem slabiky.

Vsechny uvedené zmény v soucasné némecké vyslovnosti pln¢ odpovidaji tendencim, které
lze zaznamenat v celkovém vyvoji némciny jiz od pocatkl kodifikované formy tohoto jazyka
v obdobi tzv. star¢ horni némciny v letech 650 -1050.

Pro ceské rodilé mluv¢i znamenaji tyto zmény i nadale postupné se zvétSujici rozdily
mezi charakterem Ceské a némecké vyslovnosti.



Zeichen der Lautschrift fiir die deutsche Aussprache

phonetische Umschrift IPA/API
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Diftongy byly ve slovniku DUDEN Band 6
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DalSimi znaky pouzivanymi pii fonetickém ptepisu jsou napt.:

oznaceni délky vokalu

hlavni ptizvuk

, vedlejsi prizvuk

~ oznaceni nazalnich vokali

~ oznaceni neslabi¢nych vokali

| oznaleni slabi¢nych konsonanti

oznaceni pro oslabeni znélosti znélych konsonantl vlivem progresivni asimilace
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Sch‘m‘ie‘d s‘i‘ng‘e‘n Bu‘ch B‘ﬁ‘ch‘er

Z uvedeného srovnani vyplyva rozdil mezi pisemnou ortografickou podobou a fonetickym
ptepisem (zvukovou formou) vybranych piiklada.

Porovnejte transkripci uvedenych slov:

kennen X konnen
Mohren X Mihren
vier X flir
lesen X 16sen
miissen X missen
zehn X Ziahne
Meer X mehr
Lehre X Lehrer
brauchen x Brauche
schon X schon

versagen X vorsagen

zerreilen  x verreisen
verteilen X erteilen
ligen X liegen
Béaren X Beeren




Die M AU S ist
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Das Rditsel wird geldst, wenn man in jeder Zeile einen Buchstaben dndert,
d.h. die passenden Phoneme sollen gefunden werden.

Fernsehen

Georg Bydlinski

Nachrichten.

Liebesgeschichten.

Sport.

Ein Krimi mit Mord.

Wetterbericht.

Programmiibersicht.

Schlagerparade.

Werbung fiir Schokolade.

Bombenkrieg.

Volksmusik.

Kurz vor zwolf

schalte ich aus.

Plotzlich ist's ungewohnt still im Haus.




